Panasonic

Navod na obsluhu
Klimatizacné zariadenie

1 J
Model
Vnutorna jednotka Vonkajsia jednotka
CS-Z25UFEAW Single Split (R32)
CS-Z35UFEAW CU-Z25UBEA
CS-Z50UFEAW CU-Z35UBEA
CS-MZ20UFEA CU-Z50UBEA

* Vonkajsia jednotka
Multi Split (R410A)
CU-2E12SBE
CU-2E15SBE
CU-2E18SBE

* Vonkajsia jednotka
Multi Split (R32)
CU-2Z35TBE
CU-2Z41TBE
CU-2Z50TBE

g C€

Navod na obsluhu
Klimatizaéné zariadenie

2-23

Pred uvedenim zariadenia do ¢innosti si dokladne

precitajte tento navod na obsluhu a ponechajte si ho pre

pripadné buduce pouzitie.

PriloZené instalacné pokyny si odlozte a pred instalaciou

dajte precitat’ instalatérovi.

Dialkovy ovladac je zabaleny vo vnutornej jednotke a

vybraty inStalatérom pred instalaciou.

* Ak chcete ziskat platnost pripojenia, obratte sa na
autorizovaného predajcu.

IR
ACXF55-19350

Slovensky



Konzola urCena na nenapadnu integraciu na steny,
poskytuje maximalny komfort bez zniZenia vykonu.

Flexibilita pripojenia
klimatizacného zariadenia
typu Single Split System
alebo Multi Split System

podla vasich potrieb.
Kompletné produktové funkcie
najdete v katalégu.

Dialkovy ovlada¢
pouzivajte vo vzdialenosti
8 m od prijimac¢a
dialkového ovladaca na
vnutornej jednotke.

Struény navod
Vkladanie batérii

Nastavenie hodin

@ Stlaéte [ a nastavte
..... (@ Otvorte zadny kryt . =]
Sy s dialkového ovladaga. cas =
+ Stladte [5€] a
@ Vlozte batérie AAA alebo podrzte na priblizne 5
i RO3. sekund, na zobrazenie
..... S 12-hodinového
(® Zatvorte kryt. (am/pm) alebo

24-hodinového
zobrazenia Casu.
® Potvrd'te volbu [5].




Dakujeme vam, Ze ste si
zakupili klimatizacné zariadenie
Panasonic.
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» ,/// PrisluSenstvo >
‘ ,/MM = ¢ + Dialkovy ovladag z
D e — « 2 batérie AAA alebo R03 2
L - + Drziak dialkového oviadaca %
« 2 skrutky na drziak dialkového
] ovladaca

llustracie v tomto navode su len
orientac¢né a mézu sa liSit od skutoéného
zariadenia. Z dévodu neustaleho vyvoja
zariadenia podliehaju zmenam bez
upozornenia.

[E] zakladné funkcie
@ Stlaéenim zvolte .o . () Zvolte pozadovanu
pozadovany prevadzkovy @ Stlacenim | o35, | zapnite/ teplotu.
rezim. vypnite prevadzku. TEVP L — Hore
AUTO —p HEAT + Pamétajte prosim na e e
[DRY cooL :| to, Ze na spustenie
zariadenia, sa na displeji Rozsah volby:
zobrazi indikacia [eIFa. 16,0 °C ~30,0°C/
60 °F ~ 86 °F.

+ Stlacte a podrzte
na priblizne 10 sekund,
na prepnutie zobrazenia
teploty v °C alebo °F.



Bezpecfnostné upozornenia

Aby nedoslo k zraneniu os6b a Skode na
majetku, désledne dodrziavajte nasledujice
pokyny:

Nespravna obsluha spésobena nedodrzanim
nasledujucich pokynov méze sposobit
ubliZzenie na zdravi alebo Skody:

Toto zariadenie nie je urené pre Siroku
verejnost.

/N VAROVANIE

Tato znacka
varuje pred

/I\ VAROVANIE  sricinm
alebo vaznym

zranenim.

Tato znacka
varuje pred

/I\ UPOZORNENIE 22z

poskodenim
majetku.

Dodrziavanie pokynov sa deli podla
nasledujucich symbolov:

Tento symbol oznacuje
® ¢innost, ktora je
ZAKAZANA.
o g Tieto symboly
znamenaju, Ze Ukon je
E- NEVYHNUTNY.

Poznamka

Vyhnite sa umiestneniu akéhokolvek
objektu pred alebo v blizkosti
vnutornych jednotiek, aby nedoslo k
nerovnomernému rozlozeniu prudenia

vzduchu. -

Vnutorna jednotka a vonkajsia jednotka

deti vo veku od 8 rokov a osoby so
znizenymi fyzickymi, zmyslovymi
alebo dusevnymi schopnostami
alebo s nedostatkom skusenosti

a vedomosti, pokial je pre ne
zabezpeceny dozor alebo boli
instruovani o bezpe¢nom pouzivani
zariadenia a porozumeli rizikam
spojenym s jeho pouzivanim.

Deti sa nesmu hrat’ so zariadenim.
Cistenie ani udrzbu nesmu
vykonavat deti bez dozoru dospelej
osoby.

0 Toto zariadenie mézu pouzivat

O vycisteni vnutornych Casti,
opravach, instalacii, demontazi a
opatovnej montazi zariadenia sa
poradte s autorizovanym predajcom
alebo odbornikom. Nespravna
montaz a manipulacia mézu sposobit’
vytekanie kvapaliny, zasiahnutie
0s6b elektrickym pradom alebo
poziar.

PouZzitie akéhokolvek
$pecifikovaného typu chladiaceho
média si najskér overte u
autorizovaného predajcu alebo
Specialistu. PouZivanie iného typu
chladiaceho média, nez aké je
uréené, mbze sposobit poskodenie
vyrobku, vybuch, zranenie atd.

NepouZivajte iné prostriedky na
urychlenie procesu rozmrazovania
alebo Cistenie, nez aké odporuca
vyrobca.

Akykolvek nevhodny spbsob alebo
pouzitie nekompatibilného materialu
mébze spodsobit’ poSkodenie produktu,
vybuch a vazne zranenia.

Nsavar‘ﬂe vzduchu
o

\y=|
i Vyvod

| vzduchu

Vonkajsia jednotka



Zariadenie neinstalujte v prostredi s
nebezpecenstvom vybuchu alebo v
horfavom prostredi. V opaénom pripade

Do vnutornej ani vonkajsej
jednotky klimatizaéného
zariadenia nestrkajte prsty
ani iné predmety, pretoze
rotujuce €asti by vam mohli
spbsobit zranenie.

by mohlo déjst k vzniku poZiaru.

Vonkaj$ej jednotky sa nedotykajte
pocas burky, pretoze by vas
zasiahnut elektricky prad.

Aby ste predisli nadmernému
ochladeniu, nenechavajte dihsi ¢as
prudit chladny vzduch zo zariadenia

Na zariadenie si nesadajte
ani nan nestupajte, mohli by
ste z neho spadnut.

priamo na vas.

Dialkovy ovladac¢

Nedovolte malym detom, aby sa hrali
s dialkovym ovlada¢om, predidete
tym nahodnému prehltnutiu batérii.

Ako privodny

kabel nepouzivajte
upraveny kabel, kabel
vedeny v spolo¢nom
plasti, predizovaci kabel alebo
nespecifikovany, predidete tak
prehrievaniu a naslednému vzniku
poziaru.

Aby ste predisli prehrievaniu, vzniku

poZziaru alebo zasiahnutiu oséb

elektrickym pradom:

* Nepouzivajte tu istu elektricku
zasuvku aj pre iné zariadenie.

* Zariadenie neobsluhujte mokrymi
rukami.

» Napajaci kabel nadmerne
neohybajte.

« Cinnost zariadenia nespustajte
ani nezastavujte zasuvanim alebo
vytahovanim elektrickej zastrcky.

Ak je napdjaci kabel poSkodeny,
obratte sa na vyrobcu zariadenia
alebo autorizovaného servisného
$pecialistu, pripadne na inu
kvalifikovanu osobu, predidete tym
nebezpecenstvu.

Dérazne odporu¢ame do okruhu
zariadenia nainstalovat isti¢ proti
zvodovému prudu alebo zariadenie na
ochranu pred zvy$kovym pradom, aby
nedoslo k zasiahnutiu 0séb elektrickym
prudom alebo k vzniku poziaru.

Aby ste predisli prehrievaniu, vzniku

poziaru alebo zasiahnutiu oséb

elektrickym pradom:

* Elektricku zastréku zasurite
spravnym sposobom.

* Prach na elektrickej zastrcke
pravidelne utierajte suchou
handri¢kou.

V pripade nezvyCajnej prevadzky alebo

poruchy zariadenie prestarite pouzivat

a vytiahnite zastrcku z elektrickej

zasuvky, alebo vypnite napajanie

zariadenia vypinacom a istiCom.

(Hrozi riziko dymenia/vzniku poziaru/

zasah elektrickym pradom)

Priklady nestandardného spravania/

poruchy

« Casté vyradenie isti¢a proti
zvodovemu prudu.

« Citit spaleninu.

+ Jednotka vydava nezvyc€ajné zvuky
alebo vibruje.

* Unikanie vody z vnutornej jednotky.

* Neprimerane prehriaty napajaci
kabel alebo zastrcka.

* Nie je mozné ovladat rychlost
ventilatora.

* Zariadenie aj po zapnuti okamzite
prestane pracovat.

* VVentilator sa nezastavi ani po
zastaveni prevadzky zariadenia.

Okamzite kontaktujte predajcu a

poziadajte ho o udrzbu/opravu.

Toto zariadenie musi byt uzemnené, aby
sa predislo zasiahnutiu 0sdb elektrickym
prudom alebo vzniku poZiaru.

Aby ste predisli zasahu elektrickym
prudom, vypnite napajanie zariadenia
a vytiahnite zastrcku:

- Pred Cistenim alebo udrzbou,

- Pri dlhodobom nepouzivani, alebo

- Pocas silnej burky s bleskmi.

Slovensky

Bezpecnostné upozornenia



Bezpecfnostné upozornenia

/N\ UPOZORNENIE

® Vnutornu jednotku neumyvajte

vodou, benzinom, riedidlom ani
Cistiacim praskom, aby ste predisli
poskodeniu alebo kordzii jednotky.
Zariadenie nepouzivajte na
uchovavanie presnych zariadeni,
potravin, zvierat, rastlin, umeleckych
diel alebo inych predmetov. Mohlo
by dojst napriklad k zhorSeniu kvality

zariadenia atd'.

V smere prudenia vzduchu z
klimatizacného zariadenia nepouZivajte
Ziadne spalovacie zariadenie,
predidete tak Sireniu poziaru.

Na rastliny alebo domace zvierata
nenechavaijte prudit vzduch priamo,
predidete tak zraneniu, atd.
Nedotykajte sa ostrej

hlinikovej lamely, jej ostré
Casti m6zu spdsobit zranenie.
Vnutornu jednotku nezapinajte pocas
voskovania podlahy. Po navoskovani
podlahy miestnost dokladne
vyvetrajte, az potom zapnite
zariadenie.

Zariadenie nemontujte na
zadymenych miestach ani na
miestach s obsahom olejovych

Castic vo vzduchu, predidete tak
poskodeniu zariadenia.

Zariadenie nerozoberajte kvoli
Cisteniu, mohli by ste sa zranit.

Pri Cisteni zariadenia nestojte na
nestabilnej stolicke, mohli by ste sa
zranit.

Na zariadenie neumiestiujte vazy
alebo nadoby s vodou. Vyliata voda
by mohla vniknut do zariadenia a
zhor8it’ izolaciu. Mohlo by ddjst k
zasahu elektrickym pradom.

Pocas prevadzky neotvarajte okna
a dvere na dlhsi ¢as, inak déjde

k vysokej spotrebe energie a
nekomfortnym zmenam teploty.

Na zabranenie kvapkaniu vody
skontrolujte, ¢i odvodriovacie
potrubie:

- Je spravne pripojené,

- Nie je upchaté, alebo

- Nie je ponorené vo vode

0

Po dlhom pouzivani zariadenia
alebo pri pouzivani so spalovacim
zariadenim miestnost pravidelne
vetrajte.

Po dlhom pouzivani zariadenia
alebo pri pouzivani so spalovacim
zariadenim miestnost’ pravidelne
vetrajte, predidete tak padu
zariadenia.

Dialkovy ovladac¢

Nepouzivajte nabijatelné (Ni-Cd)
batérie. Mohli by poskodit' dialkovy

ovladac.

Aby ste predisli poruche alebo

poskodeniu dialkového ovladaca:

Ak zariadenie nebudete dlhSi ¢as
pouzivat, z dialkového ovladaca
vyberte batérie.

* Nové batérie toho istého typu
vkladajte podla naznacenej polarity.

® ZastrCku neodpajajte tahanim

za kabel, aby ste zabranili urazu
elektrickym prudom.




/N VAROVANIE

A\

Pre zariadenie naplnené
chladivom R32 (mierne horlavé
chladivo).

V pripade uniku chladiva a jeho
vystaveniu externému zdroju
zapalenia moze dojst k poziaru.

Vnutorna jednotka a vonkajSia jednotka

Zariadenie sa musi namontovat
a/alebo pouzivat v miestnosti

s podlahovou plochou vaésou

ako Amin (m?) a v dostato¢nej
vzdialenosti od zdrojov zapalenia ako
su nadmerné teplo/ iskry/otvoreny
plameri alebo nebezpecénych
priestorov ako su priestory s
plynovymi spotrebi¢mi, varenim

na plyne, sietovymi systémami
zasobovania plynom alebo
elektrickymi chladiacimi zariadeniami
atd.). (V Tabulke A v InStalatnom
navode najdete Udaje pre Amin (m?))

Majte na pamati, ze chladivo nemusi
obsahovat aromaticku latku, preto
odporu¢ame pouZzit vhodné detektory
uniku horfavych chladiacich zmesi

a overit' ich funkénost a schopnost
upozornit’ na unik.

Udrziavajte vSetky vetracie otvory
bez prekazok.

Ziadne &asti spotrebita neprepichujte
ani nespalujte, pretoze zariadenie je
pod tlakom. Nevystavujte zariadenie
nadmernému teplu, plameriu,
zdrojom iskrenia alebo inym zdrojom
zapalenia.

V opa¢nom pripade moze dojst k
vybuchu a zraneniam alebo smrti.

Opatrenia pre pouzivanie chladiva R32

Zakladné intalacné postupy su rovnaké ako
konvenéné modely chladiva (R410A, R22).

@

Kedze prevadzkovy tlak je vyssi,
nez pri modeloch s chladivom

R22, niektoré potrubia, instalacie a
servisné naradie maju Specialny typ.
Najmé v pripade vymeny modelu
zariadenia pouZzivajuceho chladivo
R22 za model pouzivajuci chladivo
R32 vzdy vymerite potrubie a matice
na vonkaj$ej jednotke za také, ktoré
mozno pouzit' s chladivami R32 a
R410A.

V pripade chladiva R32 a R410A,
mozno pouzit rovnaku maticu na
vonkajSej jednotke a potrubi.

Je zakazané kombinovat rézne
druhy chladiva v jednom systéme.
Modely, ktoré pouzivaju chladivo
R32 a R410A, maju odlidny priemer
plniaceho otvoru, aby ich nebolo
mozné naplnit chladivom R22 a z
dévodu bezpecnosti.

Pri plneni skontrolujte. [Priemer
plniaceho otvoru pre R32 a R410A je
1/2 palca.]

Zvyste opatrnost, aby sa do potrubia
nedostali cudzie materiély (olej, voda
a pod.). Taktiez pri skladovani potrubi
bezpectne zapeclatte otvor jeho
stlaéenim, zalepenim paskou a pod.
(Zaobchadzanie s chladivom R32 je
podobné ako s R410A.)
* Prevadzku, udrzbu, opravu
a obnovenie chladiva by mal
vykonavat len personal vyskoleny
a certifikovany pre pouzivanie
horfavych chladiv a v sulade s
odporucaniami vyrobcu. Kazda
osoba vykonavajuca prevadzku,
servis alebo udrZzbu systému
alebo suvisiacich €asti zariadenia,
by mala byt vySkolena a
certifikovana.

Slovensky
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Bezpecfnostné upozornenia
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« Ziadna &ast chladiaceho okruhu
(vyparniky, chladi¢e vzduchu,
chladiace jednotky, kondenzatory
alebo prijimace kvapalin) alebo
potrubia by nemal byt umiestnena
v blizkosti zdrojov tepla, otvorenych
plameriov, prevadzkovych
plynovych spotrebiCov ani
prevadzkovych elektrickych
ohrievacov.

Pouzivatel/vlastnik alebo ich

splnomocneny zastupca by mal

pravidelne najmenej jedenkrat za
rok kontrolovat’ alarmy, mechanické
vetranie a detektory, ak to vyzaduju
vnutroStatne predpisy, na zaistenie
ich spravneho fungovania.

Mali by ste si viest prevadzkovy

dennik. Vysledky tychto kontrol

by ste mali zaznamenavat do

prevadzkového dennika.

V pripade vetrania v obyvanych

priestoroch je potrebné kontrolovat,

¢i nedochadza k ziadnym
prekazkam.

Pred uvedenim nového chladiaceho

systému do prevadzky, by mala

osoba zodpovedna za uvedenie
systému do prevadzky zabezpedit,
aby bol,Skoleny a certifikovany
obsluzny personal pou¢eny na

zaklade navodu na obsluhu o

konstrukcii, dohlade, prevadzke a

udrzbe chladiaceho systému, ako

aj o bezpecnostnych opatreniach,

ktoré je potrebné dodrziavat a

vlastnostiach a manipulacii s

pouzitym chladivom.

V8eobecné poziadavky na

vysSkoleny a certifikovany personal

su uvedené niZSie:

a) Znalost pravnych predpisov,
smernic a noriem tykajucich sa
horfavych chladiv; a,

b) Podrobné znalosti a zruénosti
pri manipulacii s horfavymi
chladivami, osobnymi
ochrannymi prostriedkami,
predchadzani Uniku chladiva,
pri manipulacii s bombami,
plneni, detekovani netesnosti,
zhodnoteni a likvidacii; a,

0

¢) Schopnost pochopit a
uplatnit’ v praxi poziadavky
vo vnutrostatnych pravnych
predpisoch, smerniciach a
normach; a,

d) Neustale absolvovat pravidelné
a dalSie Skolenia pre
nadobudanie tychto odbornych
znalosti.

1. Instalacia (Priestor)

* Produkt s chorfavymi chladivami,
nesmie byt instalovany v
nevetranom priestore, ak je tento
priestor mensi ako Amin (m2).

* V pripade plnenia v otvorenom
priestore, musi byt kvantifikovany,
zmerany a oznaceny vplyv na
plnenie chladiva spdsobeny réznou
diZkou potrubia.

» Musi by zabezpecené, aby
inStalacia potrubia zostala
minimalna. Vyhnite sa pouzivaniu
preliaceného potrubia a nedovolte
prudké ohybanie.

* Musi byt zaistené, aby bolo
potrubie chranené pred fyzickym
poskodenim.

* Musi byt dodrzany sulad
s narodnymi predpismi o
plynarenstve, Statnymi pravidlami
a legislativou. Informujte prislusné
organy v sulade so vSetkymi
platnymi predpismi.

* Musi byt zabezpec€ené, aby boli
mechanické spoje pristupné na
Ucely udrzby.

* \ pripadoch, ktoré si vyZaduju
mechanické vetranie, musia byt
vetracie otvory bez prekazok.

* Pri likvidacii vyrobku, postupujte
podla bezpecénostnych opatreni €.
12 a dodrziavajte narodné predpisy.
Ohladom spravnej manipulacie
sa vzdy obratte na miestne
zastupitel'stvo.




2. Servis

2-1. Servisny personal

» Systém je skusany, pravidelne
kontrolovany a jeho udrzba
je vykonavana vyskolenym
a certifikovanym servisnym
personalom, ktory je zamestnany
pouzivatelom alebo zodpovednou
osobou.

« Uistite sa, Ci je skuto€na velkost
chladiacej naplne v sulade s
velkostou miestnosti, v ktorej su
nainstalované Casti obsahujuce
chladivo.

» Zabezpecte, aby nedoslo k Uniku
chladiaceho média.

» Kazda kvalifikovana osoba, ktora
sa zaobera pracou na chladiacom
okruhu alebo vniknutim do
chladiaceho okruhu, by mala
vlastnit aktualny platny certifikat
od akreditovaného hodnotiaceho
organu v priemysle, ktory povoluje
jej kompetenciu na bezpecnu
manipulaciu s chladivami v sulade
so Specifikaciou priemyselného
hodnotenia.

« Servis by mal byt vykonavany
len podra odporucani vyrobcu
zariadenia. Udrzba a oprava
vyZadujuca pomoc inej skusenej
osoby, by mala byt vykonana pod
dohladom osoby zodpovednej za
pouzivanie horfavych chladiv.

« Servis by mal byt vykonavany
len podfa odporuéani vyrobcu
zariadenia.

2-2. Praca

* Pred zacatim prac na systémoch
obsahujucich horlavé chladiva, su
potrebné bezpecnostné kontroly
na zaistenie minimalizovania
rizika vznietenia. Pri opravach na
chladiacom systéme, je potrebné
pred vykonanim prac na systéme
dodrziavat bezpecnostné opatrenia
¢. 2-2 az €. 2-8.

Praca by mala byt vykonana v
ramci kontrolovaného postupu

tak, aby sa minimalizovalo riziko
pritomnosti horfavého plynu alebo
vyparov poc¢as vykonavania prac.
V8etci pracovnici udrzby a iny
pracovnici v miestnej oblasti musia
byt kontrolovani a pouceni o
povahe vykonavanych prac.
Viyhnite sa praci v uzavretych
priestoroch.

Vzdy zaistite minimalne 2 metre
bezpeclnej vzdialenosti od zdroja,
alebo zénovanie volného priestoru
s polomerom najmenej 2 metre.
Pouzivajte vhodné ochranné
prostriedky, vratane ochrany
dychacich ciest, ako to vyzaduju
podmienky.

Obmedzenim pouzivania
akéhokolvek horfavého materialu
zaistite, aby boli podmienky v danej
oblasti bezpecné. Uchovavajte ¢o
najdalej vSetky zdroje zapalenia a
horuce kovové povrchy.

Slovensky
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2-3. Kontrola pritomnosti chladiva

* Oblast by mala byt skontrolovana
pomocou vhodného detektora
chladiva pred a po€as prace, na
zaistenie toho, aby si bol technik
vedomy potencialne horfavého
ovzdusia.

» Zabezpecte, aby bolo zariadenie
na detekciu netesnosti vhodné na
pouzitie s horfavymi chladivami, to
znamena, bez iskrenia, dostatocne
utesnené alebo vnutorne bezpecné.

* \V pripade Uniku/rozliatia, okamzite
vyvetrajte oblast a zostarite na
naveternej strane a ¢o najdalej od
uniku.

* Ak déjde k uniku/rozliatiu,
informujte osoby nachadzajlce sa v
smere vetra o Uniku, izolujte oblast
bezprostredného nebezpectenstva
a zabrante pritomnosti
neopravnenych osob.

2-4. Pritomnost’ hasiaceho

pristroja

» Ak ma byt na chladiacom zariadeni
alebo akychkolvek suvisiacich
Castiach vykonana tepelna praca,
musi byt k dispozicii prislusné
zariadenie na hasenie poziaru.

* Majte suchy praskovy alebo CO,
hasiaci pristroj v blizkosti oblasti
plnenia.

0

2-5. Ziadne zdroje vznietenia

» Ziadna osoba vykonavajuca

pracu v blizkosti chladiaceho
systému, ktora zahffia odhalenie
akéhokolvek potrubia, ktoré
obsahuje alebo obsahovalo horfavé
chladivo, nesmie pouzivat Ziadne
zdroje vznietenia takym spdsobom,
ktory moze viest k riziku poziaru
alebo vybuchu. On/ona nesmie
fajcit pri vykonavani takejto prace.
V8etky mozné zdroje vznietenia,
vratane zapalenej cigarety, by

mali byt udrziavané dostatoCne
daleko od miesta inStalacie, opravy,
odstranovania a likvidacie, pretoze
méze déjst k uvolneniu horfavého
chladiva do okolitého priestoru.
Pred uskuto¢nenim prace je
potrebné preskumat oblast okolo
zariadenia na zaistenie toho,

Ze tam nie su ziadne horfavé
nebezpecenstva ani rizika
vznietenia.

* Mal by byt vystaveny oznam

~Zakaz fajcit*.

2-6. Vetrana oblast’

» Zabezpecte, aby bola oblast
inStalacie na otvorenom
priestranstve, alebo aby bola
dostatoc¢ne vetrana pred
preniknutim do systému alebo
vykonanim akejkolvek prace s
teplom.

* Dostato¢né vetranie by malo
byt zabezpecené v priebehu
vykonavania prace.

* Vetranie by malo bezpecéne rozptylit
akékolvek uvolnené chladivo a
najlepsie by bolo, ak ho vyluci von
do ovzdusia.




2-7. Kontrola chladiaceho

zariadenia

« V pripade vymeny elektrickych
komponentov, musia byt vhodné
na tento ucel a so spravnou
Specifikaciou.

« VZdy dodrziavajte pokyny vyrobcu
tykajuce sa udrzby a servisu.

* Ak mate nejaké pochybnosti,
poradte sa technickym oddelenim
vyrobcu.

* Nasledujuce kontroly by mali byt
vykonané pri zariadeniach, ktoré
pouZivaju horfavé chladiva.

- Cije velkost naplne v sulade s
velkostou miestnosti, v ktorej su
nainstalované Casti obsahujuce
chladivo.

- Ci vetracie zariadenia a vyvody
funguju adekvatne a nie su
zablokované.

- Ak je pouzity nepriamy chladiaci
okruh, sekundarny okruh musi
byt kontrolovany na pritomnost
chladiva.

- Ci je oznacenie na zariadeni
aj nadalej viditeIné a Citatelné.
Oznacenia znacky, ktoré nie su
Citatelne, by mali byt opravene.

- Cije chladiace potrubie
alebo jednotlivé komponenty
nainstalované v takej polohe,

v ktorej je nepravdepodobné,
Ze budu vystavené akejkolvek

latke, ktora by mohla skorodovat

komponenty obsahujuce
chladivo, pokial nie su tieto
komponenty vyrobené z
materialov, ktoré su v podstate
odolné vodi korozii, alebo su

spravne chranené pred kordziou.

2-8. Kontrola elektrickych

zariadeni

* Oprava udrzba elektrickych
komponentov by mala zahfiiat
pociato€né bezpecnostné kontroly
a postupy kontroly komponentov.

* Pociato€né bezpec€nostné kontroly
by mali zahfiiat, no nie su
obmedzené na:

- Ci st vybité kondenzatory: malo
by to byt vykonané bezpecnym
spbsobom, aby sa zabranilo
iskreniu. ;

- Ci pocas napliiania, zotavovania
alebo Cistenia systému, nie
su odhalené Ziadne napajané
elektrické komponenty a vodice.
Ci je vytvorené uzemnenie.

. Vzdy dodrziavajte pokyny vyrobcu
tykajuce sa udrzby a servisu.

» Ak mate nejaké pochybnosti,
poradte sa technickym oddelenim
vyrobcu.

* Ak existuje porucha, ktora by mohla
ohrozit bezpeénost, nesmie byt
k okruhu pripojeny Ziaden zdroj
elektrickej energie, pokial nebude
porucha uspokojivo odstranena.

* Ak nie je mozné chybu odstranit’
ihned, ale je potrebné pokracovat
v prevadzke, prijmite primerané
docCasné rieSenie.

* Vlastnik zariadenia musi byt
informovany, aby boli informované
vSetky strany.

Slovensky
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3. Opravy utesnenych
komponentov
* Pri opravach utesnenych
komponentov, musia byt vSetky
zdroje elektrickej energie odpojené
od zariadenia, pred odobratim
zapecCatenych krytov, atd.
Ak je absolutne nevyhnutné mat
pripojeny zdroj elektrickej energie
do zariadenia pocas servisu, potom
musi byt na najkritickejSom mieste
umiestnena trvalo fungujuca forma
detekcie uniku, ktora upozorriuje na
potencialne nebezpecnu situaciu.
Osobitnu pozornost je
potrebné venovat nasledujucim
skuto¢nostiam, na zabezpecenie
toho, aby pri praci na elektrickych
komponentoch nevymenili kryty
tak, ze bude ovplyvnena uroven
ochrany. Patri sme poSkodenie
kablov, nadmerny pocet pripojeni,
svorky, ktoré neboli vykonané podfa
pbvodnej Specifikacie, poskodenie
tesneni, nespravna montaz
upchavok, atd.
Uistite sa, Ci je zariadenie bezpec€ne
namontované.
Uistite sa, Ci nie je tesnenie alebo
tesniace materialy znehodnotené
tak, Ze uz viac nesplfia Ggel
zabranenia vniknutiu horfavého
ovzdusia.
* Nahradné diely musia byt v sulade
so Specifikaciami vyrobcu.
POZNAMKA: Pouzitie silikénového
tmelu méze znizit uinnost
niektorych typov zariadeni na
detekciu netesnosti.
V podstate bezpetné komponenty
nemusia byt izolované predtym, ako
sa bude na nich pracovat.

0

4. Oprava vo svojej podstate

bezpeénych komponentov

* Neaplikujte ziadne trvalé indukéné
ani kapacitné zatazenie na
okruh bez toho, aby ste predisli
pripustnému napatiu a pradu
povolenému pre pouzivané
zariadenie.

* VVnutorné bezpecné komponenty
su jediné typy, s ktorymi je mozné
pracovat v pritomnosti horlavej
atmosféry.

» Skudobné zariadenie musi mat
spravne tarify.

* Tieto komponenty vymerite len za
diely Specifikované vyrobcom.
Diely ne$pecifikované vyrobcom
mozu spdsobit vznietenie chladiva
v atmosfére pri Uniku.

5. Kabelaz

« Skontrolujte, Ci kabelaz nebude
vystavena opotrebovaniu, korézii,
nadmernému tlaku, vibraciam,
ostrym okrajom alebo inym
nepriaznivym uginkom na zivotné
prostredie.

* Pri kontrole by mali byt taktiez
zohladnené ucinky starnutia alebo
neustalej vibracie zo zdrojov, ako
sU kompresory alebo ventilatory.

6. Detekcia horfavych chladiv

* Za zZiadnych okolnosti sa pri
hladani alebo zistovani netesnosti
chladiaceho média nesmu pouzit
potencialne zdroje vznietenia.

* Nesmie sa pouzivat halogenidova
lampa (alebo akykolvek iny
detektor s otvorenym plameriom).




7. Metody detekcie unikov

Nasledujuce metddy detekcie Uniku

sa povazuju za prijatelné pre vSetky

chladiace systémy.

* Pri pouzivani detek&ného

zariadenia s kapacitou 1078

Pa-m?®/s alebo vysSou, ako je

napriklad héliovy detektor, sa

nesmu zistit Ziadne netesnosti.

Elektronické detektory uniku mézu

byt pouzité na detekciu horfavych

chladiv, ale ich citlivost nemusi byt
adekvatna, alebo mbézu vyzadovat
opatovnu kalibraciu.

(Detekené zariadenie by malo

byt kalibrované v oblasti bez

chladiaceho média.)

Uistite sa, Ci nie je detektor

potencidlnym zdrojom vznietenia a

je vhodny pre pouzivané chladivo.

Zaradenie na detekciu unikov

bude nastavené na percentualnu

hodnotu LFL chladiaceho média

a kalibruje sa na pouzité chladivo

a prislusné percento plynu

(maximalne 25%) sa potvrdi.

Kvapaliny na detekciu Uniku su

vhodné pre pouzitie s vacsinou

chladiv, ale pri pouzivani Cistiacich
prostriedkov obsahujucich chlor,
musi byt zabranené ich pouzitiu,

pretoZe chlor moze reagovat' s

chladivom a skorodovat medené

potrubie.

Ak existuje podozrenie na

netesnost, vSetky otvorené

plamene musia byt odstranené/
zhasnuté.

» Ak je zaznamenany unik chladiva,
ktoré vyZaduje spajkovanie na
tvrdo, vSetko chladivo je potrebné
ziskat zo systéme, alebo izolovat
(pomocou uzatvaracich ventilov)
vo vzdialenej Casti systému od
uniku.

Bezkyslikovy dusik (OFN) by mal
potom precistit’ systém pred ako aj
pocas procesu spajkovania.

OFN = bezkyslikovy dusik,
je typ inertného plynu.

@

8. Odstranenie a evakuacia

* V pripade prieniku do chladiaceho
okruhu pre vykonavanie oprav

— alebo na akykolvek iny ucel

— musia byt pouzité konvencné
postupy. Je vSak doblezite,

aby sa dodrziavali osved¢ené
postupy, pretoZe je potrebné
zohladnit horfavost. Dodrziavajte
nasledujuci postup: odstrarite
chladivo -> predistite okruh
inertnym plynom -> evakuujte ->
opat precistite inertnym plynom
-> otvorte okruh rezanim alebo
pajkovanim.

Chladiaca naplh je potrebné
dostat’ spat do spravnych
regeneracnych flias.

Systém musi byt ,preplachnuty”
pomocou OFN, na zaistenie
ochrany zariadenia.

Tento proces mdze byt potrebné
opakovat niekolkokrat.

Stlaceny vzduch alebo kyslik sa
nesmie pouzivat na tento ucel.
Preplachnutie sa dosiahne
naruSenim vakua v systéme s
OFN a pokracujucim plnenim
dovtedy, pokial nedosiahnete
pracovny tlak, naslednym
odvodom do ovzduS$ia a nakoniec
vytvorenim vakua.

Tento proces je potrebné opakovat
dovtedy, pokial sa v systéme
nenachadza Ziadne chladivo.

Pri pouziti kone¢nej naplne OFN,
by mal byt systém odvzdusneny
na atmosféricky tlak, pre
umoznenie fungovania.

Tato operacia je absolutne
nevyhnutna v pripade spajkovania
na pracovnom potrubi.

Uistite sa, €i nie je vystup pre
vakuové Cerpadlo v blizkosti
Ziadnych zdrojov vznietenia a Ci je
dostupné vetranie.

Slovensky
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9. Postupy plnenia

» Okrem beznych procesov plnenia,

je potrebné dodrziavat nasledujuce

poziadavky.

- Zabezpecte, aby pri pouzivani
plniaceho zariadenia
nedochadzalo ku kontaminacii
réznych chladiv.

- Hadice alebo potrubia by
mali byt podfa moznosti ¢o
najkratSie, aby sa minimalizovalo
mnozstvo chladiva, ktoré sa v
nich nachadza.

- Plniace flaSe musia byt vo
vzpriamenej polohe.

- Pred plnenim systému
chladivom sa uistite, €i je
chladiaci systém uzemneny.

- Oznacte systém po dokonc&eni
plnenia (ak este nie je).

- Venujte mimoriadnu pozornost
tomu, aby sa chladiaci systém
nepreplnil.

Pred opatovnym plnenim systému

musi byt tlak preskuSany pomocou

OFN (pozrite si €. 7).

Systém musi byt preskiSany na

netesnosti po ukonéeni plnenia, ale

eSte pred uvedenim do prevadzky.

Nasledna skuska netesnosti by

mala byt vykonana pred opustenim

miesta.

Pri pIneni alebo vyprazdriovani

chladiva sa méze nahromadit

elektrostaticky vyboj a vytvorit' tak
nebezpecny stav. Aby ste predisli
vzniku poziaru alebo vybuchu,
odvedte staticku elektrinu poCas
prenosu uzemnenim a spojenim
nadob a zariadenia pred plnenim/
vyprazdnovani.

0

0

10. Vyradenie

* Pred vykonanim tohto postupu je
nevyhnutné, aby bol technik uplne
oboznameny so zariadenim a
vSetkymi jeho detailmi.

» Odporucaju sa osvedcené postupy,
aby boli vSetky chladiva bezpecne
obnovené.

* Pred uskuto€nenim ulohy, odoberte
vzorku oleja a chladiva pre pripad
potreby analyzy pred opatovnym
pouzitim ziskaného chladiva.

« Je délezité, aby bola k dispozicii
elektricka energia pred zaCatim
ulohy.

a) Zoznamte sa so zariadenim a
jeho prevadzkou.

b) Izolujte systém elektricky.

c) Pred pokusom vykonania
postupu sa uistite, Ci:

* je v pripade potreby k dispozicii
mechanické manipulaéné
zariadenie, pre manipulaciu s
tlakovymi nadobami chladiva;

* su k dispozicii vSetky
prostriedky osobnej ochrany a
¢i su pouzivané spravne;

* je proces obnovy neustale pod
dohladom kompetentnej osoby;

 Cizariadenie na
znehodnocovanie a flase
zodpovedaju prislusnym
normam.

d) Ak je to mozné, odCerpajte
chladiaci systém.

e) Ak nie je mozné dosiahnut
podtlak, vytvorte zberné
potrubie tak, aby bolo mozné
odstranit chladivo z r6znych
Casti systému.

f) Uistite sa, ¢i sa tlakova nadoba
nachadza v hodnotach pred
obnovenim.

g) Spustite zariadenie na obnovu
a pouzivajte ho v sulade s
pokynmi vyrobcu.

h) Nepreplnajte tlakové nadoby.
(Nie viac ako 80 % objemove;j
kvapalnej naplne).



i) Nepresahujte maximalny
pracovny tlak tlakovej nadoby a
to ani doCasne.

j) Ak boli tlakové nadoby
spravne naplnené a proces
bol dokoné&eny, uistite sa ¢i su
tlakové nadoby a zariadenie
spravne odobraté a i su vietky
uzatvaracie ventily na zariadeni
zatvorené.

k) Recyklované chladivo
sa nesmie plnit do iného
chladiaceho systému, pokial nie
je vyCistené a skontrolované.

* Pri plneni alebo vyprazdnovani
chladiva sa méze nahromadit’
elektrostaticky vyboj a vytvorit tak
nebezpeclny stav. Aby ste predisli
vzniku poziaru alebo vybuchu,
odvedte staticku elektrinu pocas
prenosu uzemnenim a spojenim
nadob a zariadenia pred plnenim/
vyprazdnovani.

11. Oznacovanie

 Zariadenie musi byt oznacené tak,
Ze bolo vypustené a vyprazdnené
chladivo.

« Stitok musi byt ozna&eny
datumom a podpisany.

« Uistite sa, Ci su na zariadeni Stitky,
ktoré uvadzaju, Ze zariadenie
obsahuje horlavé chladivo.

12. Odstranenie

* Pri vypusteni chladiva zo
systému, ¢i uz za ucelom opravy
alebo vyradenia z prevadzky,
odporu¢ame osved&ené postupy
na bezpecné odstranenie
vSetkého chladiva.

* Pri presune chladiva do tlakovych
nadob sa uistite, €i su pouzité len
vhodné tlakové nadoby na zber
chladiva.

« Uistite sa, €i je k dispozicii
spravny pocet tlakovych nadob na
zachytenie celkovej naplne systému.

* VSetky tlakové nadoby, ktoré
maju byt pouzité, su urcené na
obnovené chladivo a oznacené
pre toto chladivo (to znamena,
Specialne tlakové nadoby na zber
chladiva).

@

* Tlakové nadoby musia byt
vybavené tlakovym poistnym
ventilom a prislusnymi
uzatvaracimi ventilmi v dobrom
prevadzkovom stave.

Tieto tlakové nadoby sa odpracu

a ak je to mozné, pred zberom

ochladia.

Zberné zariadenie musi byt v

dobrom prevadzkovom stave so

suborom pokynov tykajucich sa
zariadenia, ktoré su na dosah
ruky a musi byt vhodné na zber
horfavych chladiv.

Okrem toho, musi byt k dispozicii

suprava kalibrovanych vah a

musi byt v dobrom prevadzkovom

stave.

Hadice musia byt Uplné s

odpajacimi spojkami a v dobrom

stave.

Pred pouzitim zberného zariadenia

skontrolujte, Ci je v dostato€nom

prevadzkovom stave, Ci je

spravne udrziavané a ¢i su vietky

priradené elektrické komponenty
utesnené, aby nedoslo k vznieteniu

v pripade Uniku chladiva. V

pripade pochybnosti sa obratte na

vyrobcu.

Ziskané chladivo sa musi vratit

dodavatelovi chladiva v spravnej

zbernej tlakovej nadobe a musi

sa zaradit' prislusna poznamka o

preprave odpadu.

NemiesSajte chladiva v zbernych

zariadeniach a predovSetkym nie v

tlakovych nadobach.

Ak je potrebné odstranit

kompresory alebo kompresorové

oleje, dbajte na to, aby boli
odpratané na prijatelnu Uroven na
zaistenie toho, Ze horlavé chladivo
nezostane v mazive.

* Proces odpratania musi byt
vykonany pred vratenim
kompresora dodavatelom.

* Len elektricky ohrev tela
kompresora by mal byt pouzity na
urychlenie tohto procesu.

* Pri vypustani oleja zo systému, to
musi byt vykonané bezpecne.

Slovensky
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Pri beznych

operaciach sa

nepouziva.

Stlacenim
tlacidla obnovite
pociatocné
nastavenia
dialkového
ovladaca.

O POWER
O TIMER
© nanoeX

Indikator

Nastavenie smeru priadenia vzduchu
Horny (‘V““Toél-"l-b\l-i‘l—b—l—bzl
)

» Ak chcete zmenit vodorovny smer prudenia vzduchu,
pred spustenim prevadzky pohybujte lamelou ru¢ne.

Nastavenie rychlosti ventilatora

AUTO
IFANSPEEDI (" AT a—p an —>--l—>--ll—>--lllj

* VV rezime AUTO (Automaticky) sa rychlost ventilatora
vnutornej jednotky automaticky nastavuje podfa
prevadzkového rezimu.

Rychle dosiahnutie nastavenej teploty

POWERFUL

* Tato funkcia sa automaticky ukonci po 20 minatach.

Vychutnajte si tichu prevadzku

QUIET

« Tato funkcia umozhuje znizit prevadzkovy hluk
spbésobeny prudenim vzduchu.



Podrobnosti najdete v &asti ,Dalsie informéacie... .

Nastavenie ¢asovaca

Dostupné su dva ¢asovace zapnutia a vypnutia, umozZiujuce zapnutie alebo vypnutie

zariadenia v réznych nastavenych ¢asoch.

@ Zvol'te éasovaé zapnutia Priklad:

alebo vypnutia
* Pri kazdom stlaceni:

¢®1 —P@Z—PCanceI:)

®@ Nastavte

pozadovany ¢as

® Potvrdite volbu

Vyan'Jt o 22:00

OFF@“ .

OFF @1

- Stéor

[} i

I(

Ak chcete zrusit ¢asovac zapnutia alebo
vypnutia, stlagenim alebo zvolte
prislusny ¢asovac @1 alebo @2 potom stlacte
&=,

* Ak bol ¢asoval zruseny manualne alebo
z doévodu prerusenia dodavky elektrickej
energie, mdZete ho obnovit stladenim
alebo zvolenim prislu$ného ¢asovaca
o@1alebo @2 a potom stlaéenim [E).

* Podla poradia sa zobrazi a aktivuje
nasledujuci Casovac.

» Casovana prevadzka je zaloZzena na
hodinach nastavenych na dialkovom
ovladaci a po nastaveni sa aktivuje kazdy
den. Ak chcete nastavit hodiny, pozrite si
Struény navod.

Cistenie vzduchu

nanoe X

« Podrobnejsie informacie najdete v &asti ,DalSie informéacie...”.

Poznamka

IPOWERFULI

QUIET

nanoe X

* Tieto funkcie je mozné aktivovat vo vSetkych
rezimoch a je mozné ich zrusit opatovnym
stlacenim prislusného tlacidla.

IPOWERFULI QUIET

* Tieto funkcie nie je mozné zvolit su€asne.

Slovensky
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Prevadzkovy rezim

* VVnutorné jednotky je mozné ovladat jednotlivo alebo su€asne. Priorita innosti je dana na prvej
jednotke, ktora bola zapnuta.

* V priebehu prevadzky, nie je mozné rezim vykurovania (HEAT) a chladenia (COOL) aktivovat
sucCasne pre rézne vnutorné jednotky.

* Indikator napajania blika, ¢o znamena, Ze vnutorné jednotka je v pohotovostnom rezime pre iny
prevadzkovy rezim.

AUTO (Automaticky): Pocas tejto Cinnosti blika indikator napajania.
« Zariadenie kazdych 10 minut zvoli prevadzkovy rezim podla

Single
nastavenej teploty a teploty v miestnosti.

Multi * Zariadenie kazdé 3 minuty zvoli prevadzkovy rezim podla nastavenej
teploty, vonkajSej teploty a teploty v miestnosti.
HEAT (Vykurovanie): Indikator napajania blika v v poCiatocnej faze tejto operacie. Urcity Cas
trva, kym sa zariadenie zohreje.
* Pri systéme, v ktorom bol zamknuty rezim HEAT (vykurovanie), ak je
zvoleny iny prevadzkovy rezim ako HEAT (vykurovanie), sa vnatorna
jednotka zatavi a zac¢ne blikat indikator napajania POWER.

COOL (Chladenie):  Poskytuje efektivne chladenie v sulade s vasimi potrebami.

DRY (Odvlh¢ovanie): Zariadenie pracuje v rezime nizkych otacok ventilatora, ¢im prostredie
jemne ochladzuje.

Nastavenie teploty Setriacej energiu

Pouzivanim zariadenia v rozsahu odporucanej teploty mézete uSetrit elektrick energiu.
HEAT (Vykurovanie): 20,0 °C ~ 24,0 °C /68 °F ~ 75 °F.
COOL (Chladenie): 26,0 °C ~ 28,0 °C / 79 °F ~ 82 °F.

Smer prudenia vzduchu

V rezime chladenia (COOL)/vykurovania (DRY):
Ak je nastavena funkcia automaticky (AUTO), lamely sa automaticky koliSu hore/dole.

V rezime vykurovania (HEAT):
Ak je nastavena funkcia automaticky (AUTO), horizontalna lamela sa zafixuje vo vopred urenej
polohe.

Ovladanie automatického opatovného spustenia

Ak dojde k vypadku a naslednému obnoveniu elektrickej energie, zariadenie sa po uplynuti
urcitého €asu automaticky znovu spusti v predchadzajucom rezime a s nastavenim smeru
vzduchu ako pred vypadkom. 3 ]

« Toto nastavenie nie je mozné pouzit, ked je nastaveny CASOVAC.



nanoeX

m Ak si chcete vychutnat' svieze a Cisté prostredie
Tato funkcia poskytuje Cisty vzduch, zvihéuje pokozku a vlasy, redukuje a neutralizuje v
miestnosti pachy.

Prevadzkové podmienky

Pouzivajte toto klimatizacné zariadenie v teplotnom rozsahu, ktory je uvedeny v tabulke.

. . Jednoducho rozdelena | Viacnasobne rozdelena
Vnutorna

Teplota °C (°F) vonkajsia jednotka *! vonkajsia jednotka *?
DBT WBT DBT WBT DBT WBT
Max. | 32 (89,6) 23(73,4) | 43(109,4) | 26(78,8) | 46(114,8) | 26(78,8)
CHLADENIE
Min. 16 (60,8) 11(51,8) | -10(14,0) - -10 (14,0) -
Max. | 30 (86,0) - 24 (75,2) 18 (64,4) 24 (75,2) 18 (64,4)
VYKUROVANIE

Min. 16 (60,8) - -15 (5,0) -16 (3,2) -15 (5,0) -16 (3,2)

DBT: Teplota suchého merania, WBT: Teplota vihkého merania

*1 CU-Z25UBEA, CU-Z35UBEA, CU-Z50UBEA
*2 CU-2E12SBE, CU-2E15SBE, CU-2E18SBE, CU-2Z35TBE, CU-2Z41TBE, CU-2Z50TBE

Slovensky

Dalsie informéacie...
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Aby ste zaistili optimalny vykon zariadenia, je potrebné vykonavat’ udrzbu v pravidelnych
intervaloch. Znecistena jednotka moéze spdsobit’ poruchu a méze sa zobrazit' chybovy kod
,»H 99“. Porad'te sa s autorizovanym predajcom.

* Pred Cistenim zariadenie vypnite a odpojte od elektrickej siete.
» Nedotykajte sa ostrej hlinikovej lamely, jej ostré Casti mézu spdsobit’ zranenie.

» Nepouzivajte benzin, riedidlo ani Cistiaci prasok. Vnatorna jednotka
* Pouzivajte len mydla (>~ pH 7) alebo neutralny Cistiaci prostriedok.
* Nepouzivajte vodu teplejSiu ako 40 °C.

Predny panel Povrazok Vzduchové filtre

Vnutorna jednotka Vzduchové filtre

Kazdé 2 tyzdne

* Aby ste predisli poSkodeniu
povrchu filtra, umyvajte/
oplachujte ho velmi opatrne.

* Filtre nechajte dokladne vyschnut v tieni,
dalej od ohna alebo priameho sIne¢ného
Ziarenia.

* Ak je filter poSkodeny, zakupte si novy.

@ Zlozte predny (@ Nasadte

Zariadenie zlahka utrite méakkou
suchou handri¢kou. Cievky

a ventilatory by sa mali Cistit
najmenej kazdych 6 mesiacov
autorizovanym predajcom.

Vonkajsia jednotka

Odstrante necistoty, ktoré
obklopuju jednotku.
Odstrante akékolvek prekazky

z odtokového potrubia. panel vzduchovy filter
(@ Vyberte @ Pripevnite predny
vzduchovy filter panel

Predny panel

Zlozte predny panel

@ Zatladte poistky na na oboch stranach
predného panela.

@ Otvorte predny panel.

(® Odpojte povrazok.

@® Zdvihnutim zlozte predny panel.
« Utrite priestor pomocou makkej suche;j

handricky.

(® Nainstalujte predny panel obratenim

postupu jeho zlozenia.




Riesenie problémov

Nasledujuce priznaky neznamenaju poruchu.

Pri¢ina

Indikator napajania POWER blika uz pred
zapnutim zariadenia.

« Toto je prvy krok v priprave na prevadzku, ked je nastavené
Casované zapnutie.
Pri nastaveni ¢asovaca zapnutia, sa mézZe zariadenie spustit skor
(az o 35 minut) pred nastavenym ¢asom, aby sa pozadovana
teplota dosiahla v nastaveny ¢as.

Indikator napajania POWER blika v rezime
vykurovania (HEAT), pri€om zo zariadenia
nevychadza teply vzduch (a lamela je
zatvorena).

 Zariadenie je v rezime rozmrazovania (a funkcia prudenia
vzduchu AIR SWING je nastavena do rezimu AUTO
(automaticky)).

Indikator napajania (POWER) blika a prestane
blikat pri spusteni rezimu COOL (chladenie)/
DRY (odvihéovanie).

« Systém bol zamknuty na prevadzku len v rezime HEAT
(vykurovanie).

Indikator Casovaca TIMER stéle svieti.

Casovag je aktivovany a nastavenie plati opakovane kazdy defi.

Po opatovnom spusteni sa prevadzka o niekolko
minut oneskori.

» Oneskorenie je ochrana kompresora zariadenia.

Vnuatorny ventilator sa pri vyhrievani ob¢as
zastavi.

.

Zabrani sa tak neziaducemu ochladeniu.

Vnatorny ventilator sa pri automatickom
nastaveni rychlosti obas zastavi.

.

Tato funkcia umoznuje odstranit zapach z prostredia pocas
prevadzky.

V miestnosti je Sudny zapach.

Je mozné, Ze je to vlhky zapach zo stien, kobercov, nabytku alebo
Satstva.

Pocas prevadzky pocut praskanie.

Zmeny teploty spdsobuju roztahovanie/zmrstovanie zariadenia.

Pocas prevadzky poc€ut zvuk prudenia tekutiny.

« Zapricifuje to pradenie chladiacej zmesi vo vnutri zariadenia.

Z vnutornej jednotky sa $iri opar.

Kondenzacia v désledku ochladzovania.

Z vonkajsej jednotky unika voda alebo para.

Dochadza ku kondenzacii alebo vyparovaniu na povrchu rarok.

Zmena zafarbenia niektorych plastovych dielov.

« Zmena zafarbenia zavisi od druhu materialov pouzitych v
plastovych dieloch, pricom je urychlena pri vystaveni teplu,
slne€nému ziareniu, UV Ziareniu alebo poveternostnym vplyvom.

Na stene je nahromadeny prach.

.

Je to spésobené cirkulaciou vzduchu alebo generovanim statickej
energie klimatizaénym zariadenim. Niektoré typy tapiet mézu
ahko zachytavat prach (odporuc¢a sa €astejSie Cistenie oblasti
okolo klimatizaéného zariadenia).

Pred oslovenim servisu skontrolujte zariadenie podla nasledujucich pokynov.

Skontrolujte

Prevadzka v rezime HEAT (vykurovanie)/COOL
(chladenie) je neefektivna.

» Spravne nastavte teplotu.

» Zatvorte vSetky okna a dvere.

« Vycistite alebo vymerite filtre.

» Odstrante vSetky prekazky v otvoroch prudenia vzduchu.

Zariadenie je poCas prevadzky hlu¢né.

« Skontrolujte, ¢i zariadenie nie je namontované Sikmo.
» Zatvorte predny panel spravne.

Dialkovy ovlada¢ nefunguje.
(Jas displeja je nizky alebo vysielany signal je
slaby.)

* Vlozte batérie spravne.
* Vymerite slabé batérie za nové.

Zariadenie nepracuje.

+ Skontrolujte, ¢i nie je vyradeny isti€.
« Skontrolujte, ¢i nie su nastavené ¢asovace.

Zariadenie neprijima signal z dialkového
ovladaca.

. §kontro|ujte, ¢i pred prijimacom nie je Ziadna prekazka.
« Ziarivkové osvetlenie moze rusit prenos riadiacich signalov.
Poradte sa s autorizovanym predajcom.

Slovensky

Pokyny na ¢istenie / RieSenie problémov
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mChyba dialkovy ovlada¢ alebo doslo k poruche

1. Na aktivovanie automatického rezimu (AUTO) stlacte tlacidlo jedenkrat.

2. Stlacte a podrzte tlacidlo, pokial nezaznie 1 zvukova signalizacia, potom
tlacidlo uvolnite pre pouzitie nuteného rezimu chladenia (COOL).

3. Opakujte krok 2. Stlacte a podrzte tlacidlo, pokial nezazneju 2 zvukové
signalizacie, potom tlacidlo uvolnite pre pouzitie niteného rezimu
vykurovania (HEAT).

4. Zariadenie vypnete opatovnym stlacenim tlacidla.

mSu indikatory vel'mi jasné
* Ak chcete stimit alebo obnovit' jas indikatora jednotky, namierte dialkovy
ovlada¢ na prijimac a stlacte a podrzte na 5 sekund.

mVykonavate sezénnu kontrolu po dlh§om obdobi nepouzivania

» Skontrolujte batérie v dialkovom ovladadi.

» Skontrolujte, €i nie su ziadne prekazky okolo otvorov privodu a vyvodu vzduchu.

« TlaCidlom Auto OFF/ON (Automatické vypnutie/zapnutie) zvolte funkciu COOL (chladenie)/
HEAT (vykurovanie). Po 15 mindtach prevadzky je normalne, Ze medzi privodom vzduchu a
vyvodom vzduchu su nasledujuce teplotné rozdiely:

[COOL: 28°C/14.4 °F | [HEAT: =14 °C/25.2 °F|

mJednotky nebudu pouzité dlhsi ¢as

« Aktivujte rezim HEAT (vykurovanie) na 2~3 hodiny, aby sa dékladne vysusili vnutorné Casti a
predislo vzniku plesni.

» Zariadenie vypnite a odpojte ho od elektrickej siete.

« Z dialkového ovladaca vyberte batérie.

NEPOUZITELNE ZARIADENIE

VYPNITE PRIVOD ELEKTRICKEJ ENERGIE A ODPOJTE HO, potom sa obratte na
autorizovaného predajcu v pripade nasledujucich situacii:

* Zariadenie v priebehu prevadzky vydava neobvyklé zvuky.

* Vniknutie vody alebo cudzich predmetov do dialkového ovladaca.

* Unikanie vody z vnutornej jednotky.

« Casté vyradenie istica.

» Neprimerane prehriaty napajaci kabel.

* Nespravna ¢innost prepinacov alebo tlacidiel.




Sposob ziskania chybovych kédov

Ak zariadenie prestane pracovat a blika indikator Casovaca (TIMER), pouzite dialkovy
ovladac na ziskanie chybového kédu.
® Stlagajte, pokial

nepocujete pipnutie, potom

si zapi$te chybovy kod

@ Stlatte na 5
sekund

® Stlatte na 5 @ Zariadenie vypnite a

sekund na chybovy kéd oznamte
ukondenie autorizovanému predajcovi
kontroly

* V pripade niektorych chyb mdzZete zariadenie reStartovat v obmedzenej prevadzke, v takom
pripade po jej spusteni zazneju 4 zvukové signalizacie.

Dlagnostlclke Odchylka/Kontrola ochrany Dlagnostlc.ke Odchylka/Kontrola ochrany
zobrazenie zobrazenie

H 00 Ziadna pamét o poruche H41 Abnormalne pripojenie vodicov alebo potrubia
H 11 Nestandardna komunikéacia vnutornej/ H 50 Motor ventilatora je uzamknuty
vonkaj$ej jednotky H 51 Motor ventilatora je uzamknuty
H12 Kapacita vnutornej jednotky je neporovnatelna H 52 Abnormalita upevnenia koncového spinaca
H 14 Abnormalita snimaca teploty vnutorného otaania dolava a doprava
vzduchu H 58 Abnormalita vnitorného snimaca plynu
H15 Abnormalita snimaca teploty vonkajsieho H 59 Abnormalita eko snimaca
kompresora H 64 Abnormalita vonkajsieho snimaca vysokého
H16 Abnormalita vonkajSieho transformatora prudu tlaku
(CT) H 67 nanoe abnormalita
H17 Abnf)rma_ﬂita snimaca teploty vonkajSieho H 70 Abnormalita svetelného snimaga
nasavania H 71 Abnormalita DC chladiaceho ventilatora vo
H19 Uzamknutie mechanizmu motora vnutorného vnutri ovladacej dosky
ventilatora _ _ _ H72 Abnormalita snimaca teploty v nadrzi
H21 Abnormalita prevadzky plavakového snimaca Ho7 Uzamknutie mechanizmu motora vonkajsieho
H 23 Abnormalita teplotného snimaca 1 vnutorného ventilatora
vymennika tepla _ _ H 98 VnUtorna ochrana proti vysokému tlaku
H 24 Abnormalita teplotného snimaca 2 vnitorneho H 99 Ochrana proti zamrznutiu vnutornej jednotky
vymennika tepla F11 Abnormalita prepinania $tvorcestného ventilu
H 25 Abnormalita vnutorného iénového zariadenia F16 Celkova ochrana proti beznému pradu
H 26 Abnormalita minusovej hodnoty ION Zamrznutie vnutornych jednotiek v
H 27 Abnormalita snimaca teploty vonkajsieho F17 pohotovostnom reZime
vzduchu _ . S — F 18 Abnormalita blokovania okruchu odvih¢ovania
H 28 A!)normfaklltat te;lnlotneho snimaca 1 vonkajsieho F87 Ochrana pred prehriatim ovladacieho boxu
vymennika lepla F 90 Ochranny obvod korekcie Ucinnika (PFC)
H 30 Apnirmil]lta sntlms_ca teploty vonkajsieho F 91 Abnormalita chladiaceho cyklu
vyfukové ,° po 'ru '? - Abnormalne otacanie sa vonkajsieho
H 31 Abnormalita snimaca teploty bazéna F 93 kompresora
H32 A!:)normlaklltat telplotneho snimaa 2 vonkajsieho F 94 Ochrana proti prekro¢eniu vytlaku kompresora
vymen'nl atepla _ . — Ochrana proti vysokému tlaku vonkajsej
H33 Nespravne pripojenie vnutornej/vonkajsej F 95 jednotky
JAeSnolky i — ’ aisieh F 96 Ochrana proti prehriatiu modulu vykonového
H 34 nor[na ita snimaca teploty vonkajSieho tranzistora
chladi¢a - vy
Nepriaznivy orad vod m Nonkaigel F 97 Ochrana proti prehriatiu kompresora
H 35 .ezﬁ:kznlvy prud vody vndtornej/vonkajsej F 98 Celkovéa ochrana proti beznému pradu
J Y - — Zistovanie vrcholu jednosmerného prudu (DC)
Abnormalita snimaca teploty vonkajsieho F 99 e
H 36 . N vonkaj$ej jednotky
plynového potrubia
Abnormalita snimaca teploty vonkajsieho
H 37 ) "
potrubia na kvapaliny
H 38 Nespravne prepojenie vnutornej/vonkajsej
jednotky (kéd znacky)
Abnormalna prevadzka vnutornej jednotky
H 39 .
alebo pohotovostny rezim

* Niektoré chybove kody nemusia platit’ pre vas model. PodrobnejSie informacie ziskate od
autorizovaného predajcu.

Slovensky

RieSenie problémov
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Slovensky ‘

Informacie pre pouzivatelov o zbere a likvidacii starych zariadeni a pouzitych batérii

)i

)54
)¢

Tieto symboly na vyrobkoch, obaloch a/alebo sprievodnej dokumentacii znamenaju,
Ze pouzité elektrické a elektronické vyrobky a batérie sa nesmu likvidovat ako bezny
komunalny odpad.

V zaujme zabezpecenia spravneho spdsobu likvidacie, spracovania a recyklacie
odovzdaijte tieto vyrobky a pouZité batérie na Specializovanom zbernom mieste v
sulade s vaSou Statnou legislativou.

Spravnym spdsobom likvidacie tychto vyrobkov a batérii prispejete k zachovaniu
cennych zdrojov a predidete pripadnym negativnym dosahom na fudské zdravie

a zivotné prostredie, ktoré by inak mohli vzniknat v désledku nespravneho
zaobchadzania s odpadmi.

Podrobnejsie informacie o zbere a recyklacii opotrebovanych vyrobkov a pouzitych
batérii ziskate na miestnom Urade, vo fi rme zabezpecujucej likvidaciu odpadu, alebo
u predajcu, u ktorého ste si vyrobky kupili.

Pri nespravnej likvidacii tohto druhu odpadu m6Zu byt v sulade so $tatnou
legislativou udelené pokuty.

Pre firmy a podnikatel'ov v krajinach Europskej inie

V pripade potreby likvidacie opotrebovanych elektrickych a elektronickych zariadeni
ziskate blizSie informacie od svojho predajcu alebo dodavatela.

[Informacie o likvidacii vyrobkov v krajinach mimo Eurépskej Unie]

Tieto symboly platia len pre pouzivatelov v krajindch Eurdpskej tnie. V pripade
potreby likvidacie sa, prosim, obratte na miestne Urady alebo predajcu a informujte
sa o spravnom spodsobe likvidacie.

Pb Poznamka tykajuca sa symbolu batérie (dva priklady symbolov v spodne;j
Casti):
Tento symbol méze byt pouzity v kombinacii s chemickou znackou. V takomto
pripade vyhovuje poZiadavkdm stanovenym smernicou pre obsiahnutt chemikaliu.
Tento symbol predstavuje, Tento symbol predstavuije, ze
& ze toto zariadenie pouziva II je potrebné si pozorne precitat
VAROVANIE horfavé chladivo. V pripade navod na obsluhu.

uniku chladiva, spolu s
externym zdrojom vznietenia,
existuje moznost zapalenia.

v navode na obsluhu a/alebo

@ Tento symbol predstavuije, ze EE Tento symbol predstavuije, ze

s tymto zariadenim by mal

manipulovat' servisny personal instalacnych pokynoch su
s odkazom na instalacné uvedené informacie.
pokyny.

Toto klimatizacné zariadenie obsahuje biocidny produkt.

L]

lonizovany vzduch generovany zariadenim, ktoré je su€astou klimatizacnej jednotky,
neutralizuje baktérie a virusy vo vzduchu a na povrchoch, a zabrariuje rastu plesni na

povrchoch. Aktivne zlozky: hydroxylové radikaly generované z okolitého vzduchu
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Vyrobok Panasonic

Na tento vyrobok sa vztahuje zaruka E-Guarantee Panasonic.
Odlozte si doklad o kupe.
Zaru¢né podmienky a informacie o tomto vyrobku su dostupné na www.panasonic.com/sk
alebo na nasledujucich telefénnych &islach:
220622911 — ¢islo pre volania z pevnej siete
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